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1 Mittente (Ragione soclals, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
BefSrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRengiterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

~F
-

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour fa livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLisy IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LKW Walter/ sare roap Locistics

Land/Pays  ITALY

patum/Date 18.01.2024

5 Documenti allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE:4051987-4051988-
051989-4051990-7311983-7312012-7312013-7312017-
7312019-7312024-4051995-4051996-7312040

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dai colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'embaliage Nature de la marchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3
< No, Poids brut.kg Cubage m3
DWO05 TMS statistique
320109168R cardboard transmission 2pces
320106643R cardboard transmission 4 pcs
320107649R cardboard transmission 15 pcs
320102094R cardboard transmission 28 pcs
320103703R cardboard transmission 1pcs
320107914R cardboard transmission 2pes
320105471R cardboard transmission 2pcs
DC4 TMS
320108777R cardboard transmission Spes
320109662R cardboard transmission 1pcs
320106136R cardboard transmission 1pecs 7'000 kg
320109767R cardboard transmission 7pcs
Clutches
302053076R paliet 11 pes
302054315R pallet 48 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADRY
1 3 Iy . 1‘9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente 2uzahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par.
Fracht
P023213607 Prix de transport
EméBigungen
Réductions -
Zelschensumms
Solde
Zuschlige
Suppléments
Frals accessolres
Sonstiges
Divers hal
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabliea MODUGNO am/te 18.01.2024 24 Merce ricevula Data
/ Reéception des marchandises Date
2 am
22 WMAGNA PT S.p.a.- VIA-DEI CICLAMINI, 4 3 AG41ALK le

1-70026 MO

(Firma e timbro del mmente)
Signature et timbre de L' éxpe

Firma e timbro del trasportatore)
(Signature et timbre du trangporteur,

(Firma e timbro de! destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

2 5 oL i Ly Palstten-Absender — Expéditeur des palettes Palstten —~ Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Erilttifnlter ntfemung Gre libergiingen
von bis Nkm Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paleite palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des FrachtfChrers o

27 I Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatiging  dés, Empfidngers Bestatigung des Fahrers
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